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ESIMENE NOUKOGU DIREKTIIV,

24. juuli 1973,

otsekindlustustegevuse, vilja arvatud elukindlustustegevuse alustamise ja jitkamisega seotud digus- ja
haldusnormide kooskdlastamise kohta

(73/239/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut, eriti
selle artikli 57 1oiget 2,

vottes arvesse asutamispiirangute kaotamise tildprogrammi, (?)
eriti selle IV C jaotist,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (2)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3)

ning arvestades, et:

vastavalt iildprogrammile sdltub esinduste ja filiaalide asutamise
piirangute korvaldamine otsekindlustustegevuse puhul sellise
tegevuse alustamise ja jitkamise tingimuste kooskdlastamisest;
esmajdrjekorras peaks selline kooskdlastamine toimuma otsekind-
lustuse puhul, v.a elukindlustuse osas;

kindlustustegevuse alustamise ja jitkamise holbustamiseks on
oluline korvaldada teatavad lahknevused olemasolevate siseriik-
like jdrelevalvealaste digusaktide vahel; selle eesmargi saavutami-
seks ja samal ajal koigis liitkmesriikides kindlustatutele ja kolman-
datele isikutele piisava kaitse tagamiseks on soovitav
kooskolastada eelkdige need sitted, mis kisitlevad kindlustusselt-
sidelt ndutavaid finantsgarantiisid;

riskide liigitamine eri kindlustusliikidesse on vajalik eriti kohus-
tuslikku tegevusluba vajavate tegevuste ja kdnealusele kindlustus-
liigile kinnitatud minimaalse garantiifondi summa kindlaksméa-
ramiseks;

soovitav on kiesoleva direktiivi rakendusalast vilja jatta vastasti-
kused kindlustusseltsid, mis oma oigusliku seisundi tottu

(1) EUT 2,15.1.1962, Ik 36/62.
() EUTC27,283.1968, k 15.
(®) EUT 158, 18.7.1967, Ik 1.

vastavad tagatiste ja finantsgarantiidega seotud asjakohastele
nduetele; lisaks on soovitav vilja jdtta teatavad asutused mitmes
litkmesriigis, mille tegevus hdlmab ainult viga piiratud sektorit ja
piirdub vastavalt seadusele konkreetse territooriumi voi konkreet-
sete isikutega;

mitmesugused digusaktid sisaldavad erinevaid eeskirju samaaegse
ravikindlustuse, krediidi- ja garantiikindlustuse ning kohtukulude
kindlustusega tegelemise kohta kas siis omavahel v&i koos muude
kindlustusliikidega; selle lahknevuse siilimine parast asutamisdi-
guse piirangute kaotamist muude kui elukindlustusseltside puhul
tahendaks asutamistakistuse piisimist; see probleem tuleb lahen-
dada suhteliselt lithikese aja jooksul toimuva kooskolastamisega;

jarelevalvet on igas lilkmesriigis vaja laiendada koigile kindlustus-
liikidele, mille suhtes kohaldatakse kaesolevat direktiivi; selline
jarelevalve on voimalik ainult juhul, kui nende kindlustusliikidega
tegelevatelt kindlustusseltsidelt ndutakse ametlikku tegevusluba;
seetdttu on vaja maaratleda sellise loa andmise voi kehtetuks tun-
nistamise tingimused; sitestada tuleks digus poorduda kohtusse
tegevusloa andmisest keeldumise voi selle kehtetuks tunnistamise
korral;

veokindlustusliikidena tuntud kindlustusliikidele lisa punkti A
numbrite 4, 5, 6, 7 ja 12 all ning krediidikindlustusliikidele lisa
punkti A numbrite 14 ja 15 all tuleb luua paindlikumad eeskir-
jad, pidades silmas kaupu ja krediiti mojutavate tingimuste pide-
vat kodikumist;

tthtse kindlustustehniliste eraldiste arvutamise meetodi leidmise
voimalusi uuritakse praegu ithenduse tasandil; seetdttu oleks soo-
vitav jdtta kooskdlastuse saavutamine selles kiisimuses, nagu ka
investeeringuliikide madramise ja varade hindamise kiisimus, hili-
sematesse direktiividesse;
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kindlustusseltsidel peab lisaks kindlustustehnilisele eraldisele,
mille summast piisab nende lepinguliste kohustuste tditmiseks,
olema kaitseks kindlustustegevuse kdikumiste vastu lisavaru,
mida nimetatakse solventsusmarginaaliks ja mis koosneb vaba-
dest varadest; tagamaks, et sellistel eesmirkidel kehtestatud ndu-
ded on miiratud objektiivsete kriteeriumide pohjal, mis asetab
ithesuurused kindlustusseltsid vordsesse konkurentsiolukorda, on
soovitav sitestada, et see marginaal on seotud kindlustusseltsi
iildise tegevusmahuga ja on mairatud kahe tagatisindeksi alusel,
millest tiks pohineb kindlustusmaksetel ja teine nduetel;

soovitav on nduda minimaalset garantiifondi, mis on seotud kind-
lustusseltsi kindlustusliikidega seotud riski suurusega, tagamaks,
et kindlustusseltsil on asutamise ajal piisavad varud ja et edasise
tegevus kaigus ei lange solventsusmarginaal mingil juhul mini-
maaltagatisest allapoole;

on vaja ette naha juhud, kui kindlustusseltsi finantsolukord muu-
tub niisuguseks, et tal on raske tdita oma lepingulisi kohustusi;

ithenduses otsekindlustustegevuse alustamist ja otsekindlustuste-
gevuse jatkamist kisitlevaid kooskolastatud eeskirju tuleks pohi-
motteliselt kohaldada koigi turule tulevate kindlustusseltside suh-
tes ja seega ka nende esinduste ja filiaalide suhtes, kelle peakontor
asub viljaspool tthendust; seetdttu on siiski soovitav koostada
nende esinduste ja filiaalide jarelevalveks eraldi sitted, pidades sil-
mas, et neid omavate kindlustusseltside vara asub viljaspool
ithendust;

soovitav on lubada nende eritingimuste leevendamist, jargides
pohimotet, et selliseid esindusi ja filiaale ei kohelda soodsamalt
kui ithenduses asuvaid kindlustusseltse;

vajalikud on teatavad tileminekumeetmed, et vdimaldada eelkdige
juba olemasolevatel viikestel ja keskmise suurusega kindlustus-
seltsidel kohaneda nduetega, mille liikmesriigid peavad kiesolevat
direktiivi jargides kehtestama vastavalt asutamislepingu artik-
lile 53;

tdhtis on tagada kooskdlastatud eeskirjade iithtne kohaldamine ja
sitestada sel eesmdrgil konealuses valdkonnas tihe koost66
komisjoni ja liikmesriikide vahel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I JAOTIS — Uldsitted

Artikkel 1

Kiesolev direktiiv kasitleb liikmesriigis asutatud voi asutada
soovivate kindlustusseltside sdltumatu otsekindlustustegevuse
alustamist ja jatkamist direktiivi lisas maaratletud kindlustusliikide
alal.

Artikkel 2

Kiesolevat direktiivi ei kohaldata:
1. jargmiste kindlustusliikide suhtes:

a) elukindlustus, see tihendab kindlustusharu, mis hdlmab
eelkdige puhast tleelamiskindlustust, kindlustust surma-
juhtumiks, kindlustust {ileelamistahtajaks voi surmajuhtu-
miks, elukindlustust kindlustusmaksete tagastamisega, ton-
tiine, abiellumiskindlustust ja stinnikindlustust;

b) pensionikindlustus;

¢) elukindlustusseltside pakutav lisakindlustus, see hdlmab
eelkdige kindlustust tervisekahjustuste, sealhulgas t66voi-
metuse vastu, kindlustust surmaga 1dppeva dnnetusjuh-
tumi vastu ja kindlustust invaliidsusega [dppeva dnnetus-
juhtumi voi haiguse vastu, kui neid eri kindlustusliikide
lepinguid sdlmitakse lisaks elukindlustusele;

d) kindlustus, mis moodustab osa kohustuslikust sotsiaal-
kindlustussiisteemist;

e) lirimaal ja Uhendkuningriigis kasutatav kindlustusliik,
mida nimetatakse permanent health insurance not subject to
cancellation (katkestamisdiguseta pikaajaline tervisekindlus-
tus);

2. jargmiste toimingute suhtes:

a) kapitaliseerimistegevus, mis on madratletud iga litkmesriigi
seaduses;

b) selliste vastastikuste abistamis- ja toetuskassade tegevus,
mille hiivitised muutuvad vastavalt olemasolevatele vara-
dele ja mille liitkmete sissemakse on mairatud iihtsel alu-
sel;

c) selliste organisatsioonide tegevus, kes pole juriidilised isi-
kud ja kelle eesmirk on anda oma litkmetele vastastikust
kaitset ilma maksete tegemise vdi kindlustustehnilise eral-
dise moodustamiseta;
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d) ekspordikrediidikindlustustegevus, mis toimub riigi arvel
voi toetusel, kuni edasise kooskolastamiseni, mis tuleb
rakendada nelja aasta jooksul parast kdesoleva direktiivi
teatavakstegemist.

Artikkel 3

1. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata vastastikuste kindlustusselt-
side suhtes, kui need vastavad kdigile jargmistele tingimustele:

— pohikiri peab sisaldama sitteid tdiendavate sissemaksete tege-
miseks voi nende hiivitiste vahendamiseks,

— nende tegevus ei holma vastutusriske — kui viimased ei moo-
dusta lisariske lisa punkti C tdhenduses — voi krediidi- ja
garantiiriske,

— kdesoleva direktiiviga reguleeritud tegevuse sissemaksetest
saadav aastatulu ei tohi iiletada ttht miljonit arvestusithikut
ja

— vihemalt pool kdesoleva direktiiviga hdlmatud tegevuse sis-
semaksetest saadavast tulust peab tulema isikutelt, kes on vas-
tastikuse kindlustusseltsi liikmed.

2. Lisaks ei kohaldata kaesolevat direktiivi vastastikuste kindlus-
tusseltside suhtes, kes on s6lminud muude samalaadsete seltsi-
dega kokkuleppe, mis ndeb ette nende antud kindlustuspoliiside
taieliku edasikindlustuse vdi mille kohaselt edasikindlustusandja
tdidab sellistest poliisidest tulenevaid kohustusi edasikindlustus-
vOtja asemel.

Sellisel juhul kehtivad kdesoleva direktiivi eeskirjad edasikindlus-
tusandja kohta.

Artikkel 4

Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jirgmiste asutuste suhtes, kui
nende padevust kisitlevaid pdhikirju voi seadusi ei muudeta:

a) Saksamaal

jargmised avalik-6iguslikud monopoolsed asutused (Monopol-
anstalten):

1)  Badische Gebdudeversicherungsanstalt, Karlsruhe,

2)  Bayerische Landesbrandversicherungsanstalt, Munich,

3) Bayerische Landestierversicherungsanstalt, Schlachtvieh-
versicherung, Munich,

4) Braunschweigische
Brunswick,

Landesbrandversicherungsanstalt,

5) Hamburger Feuerkasse, Hamburg,

6) Hessische Brandversicherungsanstalt (Hessische Brand-
versicherungskammer), Darmstadt,

7) Hessische Brandversicherungsanstalt, Kassel,

8) Hohenzollernsche Feuerversicherungsanstalt, Sigmarin-
gen,

9) Lippische Landesbrandversicherungsanstalt, Detmold,
10) Nassauische Brandversicherungsanstalt, Wiesbaden,
11) Oldenburgische Landesbrandkasse, Oldenburg,

12) Ostfriesische Landschaftliche Brandkasse, Aurich,
13) Feuersozietit Berlin, Berlin,

14) Wirttembergische Gebdudebrandversicherungsanstalt,
Stuttgart.

Territoriaalset padevust ei loeta muudetuks selliste asutuste
ithinemise korral, mille mojul uue asutuse kasuks silitatakse
ithinenud asutuste ithine tegevusala, samuti ei loeta muude-
tuks diguspadevust kindlustusliikide puhul, kui iiks neist asu-
tustest votab samal territooriumil iile teise sellise asutuse ithe
voi mitu kindlustusliiki.

Jargmised avaliku sektori osalusega asutused:
1)  Postbeamtenkrankenkasse,

2)  Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;

Prantsusmaal

jargmised asutused:

—

)  Caisse départementale des incendiés des Ardennes,

2)  Caisse départementale des incendiés de la Cote-d’Or,

N

) Caisse départementale des incendiés de la Marne,

4)  Caisse départementale des incendiés de la Meuse,
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5)  Caisse départementale des incendiés de la Somme,
6) Caisse départementale gréle du Gers,

7)  Caisse départementale gréle de I'Hérault;

¢) Iirimaal

Voluntary Health Insurance Board;

d) Itaalias

II-Cassa di Previdenza per l'assicurazione degli sportivi (Spor-
tass);

€) Uhendkuningriigis
The Crown Agents.

Atikkel 5

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) arvestusiihik — Euroopa Investeerimispanga pohikirja artiklis 4
mddratletud tihik;

b) vastavuses olevad varad — konkreetses vadringus viljendatud
lepingulised kohustused, mis esitatakse samas vadringus val-
jendatud voi realiseeritavate varade abil;

¢) varade asukoht — varade, nii vallas- kui kinnisvara olemasolu
liikmesriigis, mida ei tule tdlgendada sisaldavana nduet, et val-
lasvara oleks hoiustatud voi et kinnisvara kohta kehtiksid pii-
ravad meetmed, nagu hiipoteekide registreerimine. Vara, mis
on esitatud nduetena volgnike vastu, loetakse asuvat liikmes-
riigis, kus nouded saab sisse nouda.

II JAOTIS — Nende kindlustusseltside suhtes kohaldatavad
eeskirjad, kelle peakontor asub iithenduses

A jagu. Kindlustustegevuse alustamise tingimused

Artikkel 6

1. Iga litkmesriik nduab, et otsekindlustustegevuse alustamiseks
tema territooriumil on vaja ametlikku tegevusluba.

2. Sellise tegevusloa peavad konealuse litkmesriigi padevalt asu-
tuselt taotlema:

a) koik kindlustusseltsid, kes asutavad selle riigi territooriumil
oma peakontori;

b) kaik kindlustusseltsid, kelle peakontor asub teises liitkmesrii-
gis ja kes asutavad konealuse liikmesriigi territooriumil filiaali
voi esinduse;

¢) koik kindlustusseltsid, kes parast punktides a vdi b ndutava
tegevusloa saamist laiendavad oma tegevust selles liikmesrii-
gis teiste kindlustusliikide kasutuselevotuga;

d) koik kindlustusseltsid, kes parast artikli 7 1oike 1 kohaselt
tegevusloa saamist riigi territooriumi teatava osa kohta laien-
davad oma tegevust viljapoole sellist osa.

3. Liikmesriigid ei sea tegevusloa saamise tingimuseks deposiiti
vOi tagatise esitamist.

Artikkel 7

1. Tegevusluba kehtib kogu riigi territooriumil, kui taotleja ei
soovi siseriiklike digusaktidega lubatud piirides luba tegutseda
ainult riigi territooriumi teatavas osas.

2. Tegevusluba antakse konkreetse kindlustusliigi jaoks. See hol-
mab kogu liiki, kui taotleja ei soovi katta ainult osa sellise liigiga
seatud riskidest, mis on loetletud lisa punktis A.

Sellest olenemata:

a) on igal litkmesriigil voimalik anda tegevusluba iga lisa punktis
B nimetatud liikiderithma kohta, juhul kui ta lisab sellisele
loale punkti B kohase nimetuse;

b) iihe liigi voi liikideriihma kohta antud tegevusluba kehtib ka
muu liigiga holmatud lisariskide kohta, kui on tdidetud lisa
punktis C tdpsustatud tingimused;

¢) kuni edasise kooskolastamiseni, mis tuleb rakendada nelja
aasta jooksul pdrast kiesoleva direktiivi teatavakstegemist,
voib Saksamaa Liitvabariik sdilitada sitte, mis keelab tema ter-
ritooriumil ravikindlustuse, krediidi- ja garantiikindlustuse
ning kohtukulude kindlustusega iitheaegse tegelemise kas siis
omavahel voi koos teiste kindlustusliikidega.

Attikkel 8

1. Iga liikmesriik nduab, et iga tema territooriumil asutatud kind-
lustusselts, millele taotletakse tegevusluba, peab:
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a) tegutsema iihes jargmises tthingu vormis:

— Belgia Kuningriigis:
“société anonyme/naamloze vennootschap”, “société en
commandite par actions/vennootschap bij wijze van geld-
schieting op aandelen”, “association dassurance

mutuelle/onderlinge verzekeringsmaatschappij”, “société
coopérative/cooperative vennootschap”,

— Taanis:

“Aktieselskaber” (aktsiaseltsid), “gensidige selskaber” (vas-
tastikused kindlustusseltsid),

— Saksamaa Liitvabariigis:

“Aktiengesellschaft”, “Versicherungsverein auf Gegensei-
tigkeit”, “Offentlich-rechtliches Wettbewerbs-Versiche-
rungsunternehmen”,

— Prantsuse Vabariigis:

» o« » o«

“société anonyme”, “société a forme mutuelle”, “mutuel-

” o«

le”, “union de mutuelles”,

— liri Vabariigis:

“incorporated companies limited by shares or by
guarantee or unlimited”,

— ltaalia Vabariigis:

o« » o«

“societa per azioni”, “societa cooperativa”, “mutua di assi-
curazione”,

— Luksemburgi Suurhertsogiriigis:

» o«

“société anonyme”, “société en commandite par actions”,

» o«

“association d’assurances mutuelles”, “société coopérative”,

— Madalmaade Kuningriigis:

“naamloze vennootschap”, “onderlinge waarborgmaat-

o«

schappij”, “codperative vereniging”,

— Uhendkuningriigis:

“incorporated companies limited by shares or by
guarantee or unlimited”, “societies registered under the
Industrial and Provident Societies Acts”, “societies
registered under the Friendly Societies Act”, Lloyd’si nime

all tuntud kindlustusithing.

Lisaks voivad liikmesriigid vajaduse korral asutada muid ava-
likus diguses tunnustatud kindlustusseltse, kui nende eesmirk

on tegelda kindlustustegevusega vdrdviirsetel tingimustel
eradiguslike kindlustusseltsidega;

b) piirduma oma majandustegevuses kindlustustegevuse ja sellest
otseselt tulenevate toimingutega, tegelemata muu aritegevuse-

ga;

¢) esitama artiklile 9 vastava tegevuskava;

d) omama artikli 17 1dikes 2 ettendhtud minimaalset garantiifon-
di.

2. Kindlustusselts, kes taotleb luba laiendada oma tegevust
muude kindlustusliikidega voi artikli 6 16ike 2 punktis d nimeta-
tud juhul territooriumi muus osas, peab nende muude kindlus-
tusliikide v&i territooriumi muu osa kohta esitama artiklile 9 vas-
tava tegevuskava.

Lisaks tuleb kindlustusseltsil tdendada, et tal on artiklis 16 ette-
nihtud solventsusmarginaal ja juhul, kui artikli 17 15ikes 2 nou-
takse selliste muude kindlustusliikide puhul varasemast suuremat
minimaalset garantiifondi, selline miinimum.

3. Need kooskdlastusmeetmed ei takista litkmesriikidel kohal-
dada sitteid, millega ndutakse juhtkonnalt tehnilist kvalifikat-
siooni voi asutamislepingu voi pdhikirja, kindlustuse tild- ja eri-
tingimuste, tariifide ning harilikuks jirelevalvetegevuseks muude
vajalike dokumentide heakskiitmist.

4. Nimetatud sitted ei tohi sisaldada nduet, et tegevusloataotluste
labivaatamisel tuleb arvestada turu vajadusi.

Artikkel 9

Artikli 8 16ike 1 punktis ¢ nimetatud tegevuskava sisaldab jarg-
misi tiksikasju voi tdendeid:

a) kindlustusseltsi poolt hdlmata kavatsetavate riskide laad; kasu-
tada kavatsetava kindlustuse iild- ja eritingimused;

b) tariifid, mida kavatsetakse kohaldada iga kindlustusliigi suh-
tes;

¢) edasikindlustuse peamised pdhimdtted;
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d) minimaalse garantiifondi moodustavad vahendid;

e) halduse ja kindlustustegevuse korraldamise hinnangulised
kulud; nende katmiseks kavandatud rahalised vahendid;

lisaks esimese kolme majandusaasta kohta:

f) hinnangud halduskulude kohta, v.a asutamiskulud, eelkdige
jooksvad iildkulud ja komisjonitasud;

¢) hinnangud kindlustusmaksete voi sissemaksete ja nduete koh-
ta;

h) bilansi prognoos;

i) kalkulatsioonid kindlustuslepingutest tulenevate kohustuste
tditmiseks kavandatud rahaliste vahendite ja solventsusmargi-
naali kohta.

Punktides a ja b nimetatud iiksikasju ei nduta lisa punkti A liiki-
desse 4, 5, 6, 7 ja 12 kuuluvate riskide puhul, samuti ei nouta
punktis b nimetatud iiksikasju lisa punkti A liikidesse 14 ja 15
kuuluvate riskide puhul. Punktides a ja b nimetatud iiksikasju ei
pea ndudma sama punkti liigis 11 sisalduvate riskide puhul.

Artikkel 10

1. Iga liikkmesriik nduab, et kindlustusselts, kelle peakontor on
teise liitkmesriigi territooriumil ja kes taotleb luba asutada esindust
voi filiaali, peab:

a) esitama oma pdhikirja ning direktorite ja juhatajate nimekirja;

b) esitama peakontori asukohariigi pidevate asutuste tdendi, mis
nditab, missuguste kindlustusliikidega on seltsil 6igus tegelda,
ja et tal on minimaalne garantiifond vi kui see on suurem,
artikli 16 16ike 3 kohaselt arvutatud minimaalne solventsus-
marginaal; tdendis on nimetatud riskid, mida kindlustusselts
tegelikult katab, ja artikli 11 1dike 1 punktis e nimetatud raha-
lised vahendid;

¢) esitama vastavalt artiklile 11 tegevuskava;

d) médrama volitatud esindaja, kelle alaline elu- ja asukoht on
vastuvotjariigis ning kellel on piisavad volitused vdtta kindlus-
tusseltsile kohustusi kolmandate isikute ees ja esindada seda
vastuvotjariigi ametiasutustes ning kohtutes; kui esindaja on
juriidiline isik, peab tal olema oma peakontor vastuvdtjariigis

ja ta peab omakorda mairama oma esindajaks eelpool nime-
tatud tingimustele vastava isiku. Liikmesriik ei tohi méiratud
esindajast keelduda, vilja arvatud reputatsiooni, padevuse voi
tehnilise kvalifikatsiooniga seotud pohjustel, mida kohalda-
takse nende kindlustusseltside juhatajate suhtes, kelle peakon-
tor asub konealuse riigi territooriumil.

Lloyd’si puhul ei tohi lepingulistest kohustustest tulenevate
kohtuvaidluste korral vastuvdtjariigis kindlustatud isikuid
kohelda ebasoodsamalt kui sel juhul, kui kohtuvaidlus algata-
takse harilikumat tiitipi kindlustusseltsi vastu. Seetdttu peavad
volitatud esindajal olema piisavad volitused, mis vdimaldab
algatada tema vastu kohtuasja, ja selles padevuses peab ta
olema vdimeline siduma kdnealuseid Lloyd'si iiksikkindlusta-

jaid.

2. Iga liikmesriik nduab, et esinduse voi filiaali tegevuse laienda-
miseks kas muude kindlustusliikide kasutuselevotuga voi riigi ter-
ritooriumi muudesse osadesse artikli 6 1dike 2 punktis d ettendh-
tud juhtudel esitab tegevusloa taotleja vastavalt artiklile 11
tegevuskava ja jargib eespool 16ike 1 punktis b sisalduvaid tingi-
musi.

3. Need kooskdlastusmeetmed ei takista liikmesriikidel joustada
sitteid, milles noutakse koigilt kindlustusseltsidelt kindlustuse
tild- ja eritingimuste, tariifide ja jarelevalve tavaliseks toimimiseks
muude vajalike dokumentide heakskiitmist.

4. Nimetatud sitted ei tohi sisaldada nduet, et tegevusloataotluse
labivaatamisel tuleb arvestada turu vajadusi.

Artikkel 11

1. Esinduse voi filiaali tegevuskava, mis on nimetatud artikli 10
16ike 1 punktis ¢, sisaldab jargmisi iiksikasju voi tdendeid:

a) kindlustusseltsi poolt vastuvotjariigis holmata kavatsetavate
riskide laad; kasutada kavatsetava kindlustuse iild- ja eritingi-
mused;

b) tariifid, mida kindlustusselts kavatseb kohaldada iga kindlus-
tusliigi suhtes;
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¢) edasikindlustuse peamised pohimdtted;

d) kindlustusseltsi artiklites 16 ja 17 nimetatud solventsusmargi-
naali olukord;

e) halduse ja kindlustustegevuse korraldamise hinnangulised
kulud; nende katmiseks mdeldud rahalised vahendid;

lisaks esimese kolme majandusaasta kohta:

f) hinnangud halduskulude kohta;

g) hinnangud uue tegevuse kindlustusmaksete voi sissemaksete ja
nduete kohta;

h) esinduse voi filiaali bilansi prognoos.

Punktides a ja b nimetatud iiksikasju ei nduta lisa punkti A liiki-
desse 4, 5, 6, 7 ja 12 kuuluvate riskide puhul, samuti ei nouta
punktis b nimetatud tiksikasju lisa punkti A liikidesse 14 ja 15
kuuluvate riskide puhul. Punktides a ja b nimetatud iiksikasju ei
pea ndudma sama punkti liigis 11 sisalduvate riskide puhul.

2. Koos tegevuskavaga tuleb esitada kindlustusseltsi bilanss ja
kasumiaruanne eraldi iga kolme viimase majandusaasta kohta.
Kui kindlustusselts pole veel tegutsenud kolme majandusaastat,
ndutakse temalt nende esitamist ainult [dpetatud majandusaastate
kohta.

Lloyd'si puhul asendatakse bilansi ja kasumiaruande avaldamine
kindlustustegevust kajastavate raamatupidamisaruannete kohus-
tusliku esitamisega, millele on lisatud kirjalik tunnistus, mis tden-
dab, et iga kindlustaja kohta on esitatud audiitori jireldusotsus, ja
nditab, et nende toimingutest tulenevad kohustused on tervikuna
varaga tagatud. Need dokumendid peavad andma ametiasutustele
ettekujutuse thingu maksevoimest.

3. Tegevuskava ning tegevuslubade andmiseks padevate asutuste
mirkused edastatakse peakontori asukohariigi padevatele asutus-
tele. Need asutused edastavad oma arvamuse esimesena nimeta-
tutele kolme kuu jooksul pirast dokumentide kittesaamist; kui
selle ajavahemiku 18puks pole nende arvamust edastatud, loetakse
see jaatavaks.

Artikkel 12

Igast tegevusloa andmisest keeldumise otsusest koos iiksikasjaliku
pohjendusega teatatakse kdnealusele kindlustusseltsile.

Iga litkmesriik sitestab diguse poorduda tegevusloa andmisest
keeldumise korral kohtusse.

Samasugune digus sitestatakse juhtudeks, kui padevad asutused
pole tegevusloataotlust kuue kuu jooksul parast selle kittesaamist
1abi vaadanud.

B jagu. Kindlustustegevuse tingimused

Artikkel 13

Liikmesriigid teevad loa saanud kindlustusseltside finantsseisundi
jarelevalve alal omavahel tihedat koost66d.

Artikkel 14

Selle liitkmesriigi jarelevalveasutus, kus asub kindlustusseltsi
peakontor, peab kontrollima kindlustusseltsi maksevdimet kogu
tema tegevuse puhul. Teiste riikide jdrelevalveasutused annavad
esimesena nimetatule kogu sellise kontrolli tegemiseks vajaliku
teabe.

Artikkel 15

1. Iga litkmesriik, kelle territooriumil kindlustusseltsi tegevus toi-
mub, néuab kindlustusseltsilt piisavate kindlustustehniliste eral-
diste moodustamist.

Selliste eraldiste summa maératakse riigi kinnitatud eeskirjade
kohaselt voi selliste eeskirjade puudumise korral sellises riigis
kehtivate tavade kohaselt.

2. Kindlustustehnilised eraldised tuleb tagada samavdirsete ja
vastavuses olevate varadega, mis asuvad igas riigis, kus tegevus
toimub. Liikmesriigid voivad leevendada vastavuses olevate
varade ja varade asukohta kisitlevaid eeskirju.

Pidades silmas Luksemburgi Suurhertsogiriigi erilist olukorda,
voib ta kuni kindlustusseltsi 1opetamist kisitlevate digusaktide
kooskdlastamiseni sdilitada kéesoleva direktiivi joustumise ajal
olemasoleva kindlustustehniliste eraldiste garanteerimissiisteemi.
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Selle riigi eeskirjades, kus tegevus toimub, midratakse selliste
varade laad ja vajaduse korral mair, mille ulatuses neid voib kasu-
tada kindlustustehniliste eraldiste tagamiseks, samuti maaratakse
selliste varade hindamise eeskirjad.

3. Kui liikmesriik lubab kindlustustehniliste eraldiste tagamist
nouetega edasikindlustusandjate vastu, kinnitab ta lubatud prot-
sendimdira. Sellisel juhul ei tohi ta ldike 2 sitetest olenemata
nduda selliste nduete kattevara asumist tema territooriumil.

4. Selle litkmesriigi jarelevalveasutus, kus asub kindlustusseltsi
peakontor, kontrollib, et selle bilansis ndidatud kindlustustehni-
liste eraldiste katteks olevad varad on vastavuses koigis tegutse-
misriikides vOetud lepinguliste kohustustega.

Artikkel 16

1. Iga lifkmesriik nduab, et igal kindlustusseltsil, kelle peakontor
asub tema territooriumil, oleks kogu oma tegevuse jaoks piisav
solventsusmarginaal.

Solventsusmarginaal peab vastama kindlustusseltsi varadele, mil-
lest on maha arvatud prognoositavad kohustused ning immateri-
aalne vara.

Eelkdige voetakse arvesse:

— sissemakstud aktsiakapital voi vastastikuse kindlustusseltsi
puhul tegelikud esialgsed vahendid,

— pool maksmata aktsiakapitalist voi esialgsetest vahenditest,
kui makstud osa ulatub 25 %ni makstud aktsiakapitalist voi
varadest,

— eraldised (kohustuslikud reservid ja vabad eraldised), mis ei
vasta lepingulistele kohustustele,

— eelmiste perioodide jaotamata kasum,

— muutuvate sissemaksetega vastastikuse ja vastastikust tiitipi
kindlustusseltsi puhul kdik nduded, mis tal on oma lilkkmete
vastu tdiendava sissemakse ndudmise teel majandusaasta
jooksul, arvesse vdetakse kuni pool maksimumsissemaksete ja
tegelikult ndutud sissemaksete vahest, siiski ei tohi see tiletada
50 % solventsusmarginaalist,

— kindlustusseltsi taotluse pdhjal ja tdendamise korral ning koigi
teiste litkmesriikide jarelevalveasutuste ndusolekul, kus kind-
lustusseltsi tegevus toimub, kdik varjatud eraldised, mis

tulenevad varade alahindamisest voi kohustuste iilehindami-
sest bilansis, juhul kui sellised eraldised ei ole erandlikku laa-
di.

Kindlustustehniliste eraldiste tilehindamine mairatakse soltuvalt
eraldiste summast, mille kindlustusselts arvutab vastavalt siseriik-
likele digusaktidele; kuni kindlustustehiliste eraldiste edasise koos-
kolastamiseni voib solventsusmarginaalis kuni 20 %ni arvesse
votta summat, mis on 75 % kindlustusseltsi poolt kindlustusmak-
sete puhul miinimumprotsenti kohaldades kindla summana arvu-
tatud moodumata riskide eraldise summa ja reservi arvutamisel
lepingute kaupa saadava summa vahest, kui siseriiklikud digusak-
tid voimaldavad valida nende kahe meetodi vahel.

2. Solventsusmarginaal mdaratakse kas kindlustusmaksete voi
sissemaksete iga-aastase summa voi viimase kolme majandusaasta
kahjunduete keskmise maira alusel. Kindlustusseltside puhul, kes
pohimatteliselt kindlustavad ainult {the v6i mitme riski, nagu tor-
mi, rahe, killma vastu, arvutatakse kahjunduete keskmine maar
viimase seitsme majandusaasta pohjal.

3. Arvestades artikli 17 sidtteid vordub solventsusmarginaali
summa kahest jargmisest tulemusest suuremaga:

Esimene tulemus (kindlustusmaksete alusel):

— kindlustusmaksed voi sissemaksed (kaasa arvatud kindlustus-
maksete voi sissemaksetega kaasnevad maksud), mis on sisse
noutud kogu viimase majandusaasta otsekindlustuse tulemu-
sena, liidetakse kokku,

— sellele summale lisatakse koigi sissetuleva edasikindlustuse
kindlustusmaksete summa viimasel majandusaastal,

— sellest summast lahutatakse kogu viimasel majandusaastal
tithistatud kindlustusmaksete vi sissemaksete summa, samuti
nende maksude ja 16ivude kogusumma, mis on seotud selles
summas sisalduvate kindlustusmaksete voi sissemaksetega.

Niiviisi saadud summa jagatakse kaheks osaks, esimene osa on
kuni 10 miljonit arvestusithikut, teine hdlmab {ilejaki; esimesest
osast arvutatakse 18 % ja teisest 16 % ning liidetakse kokku.

Esimene tulemus saadakse, korrutades niiviisi arvutatud summa
suhtarvuga, mis saadakse, vorreldes viimasel majandusaastal
parast edasikindlustuse iilekannete lahutamist kindlustusseltsile
jadva kindlustuskohustuste summat ja nduete kogusummat; min-
gil juhul ei tohi see suhtarv olla viiksem kui 50 %.



22

Euroopa Liidu Teataja

06/1. kd

Teine tulemus (nduete alusel):

— otsekindlustuse tulemusena makstud nduete summa (lahuta-
mata neist edasikindlustajate ja retrosessiondiride makstud
ndudeid) 16ikes 2 tdpsustatud ajavahemikel liidetakse kokku,

— sellele kogusummale lisatakse samade ajavahemike jooksul
sissetulev edasikindlustuse voi retrosessiooni eest makstud
nduete summa,

— saadud summale lisatakse nii otsekindlustuse kui ka sissetu-
leva edasikindlustuse rahuldamata nouete eraldised viimase
majandusaasta 16pus,

— sellest summast lahutatakse 16ikes 2 tdpsustatud ajavahemike
jooksul makstud nduete summa,

— allesjadnud summast lahutatakse nii otsekindlustuse kui ka sis-
setuleva edasikindlustuse rahuldamata nduete eraldiste sum-
ma, mis on kehtestatud teise majandusaasta alguses enne
majandusaastat, mille kohta on aruanded.

Uks kolmandik véi iiks seitsmendik niiviisi saadud summast, vas-
tavalt 16ikes 2 ettendhtud vordlusperioodile, jagatakse kaheks
osaks, esimene osa on kuni seitse miljonit arveldusiihikut, teine
holmab iilejddgi; esimesest osast arvutatakse 26 % ja teisest 23 %
ning liidetakse kokku.

Teine tulemus saadakse, korrutades niiviisi arvutatud summa suh-
tarvuga, mis saadakse, vorreldes viimasel majandusaastal parast
edasikindlustuse {iilekannete lahutamist kindlustusseltsile jdava
kindlustuskohustuste summat ja nduete kogusummat; mingil
juhul ei tohi see suhtarv olla vdiksem kui 50 %.

4. Loikes 3 nimetatud osade suhtes kohaldatavaid murdosi
vihendatakse molemaid kolmandiku vorra tervisekindlustuse
puhul, millega tegeldakse samal alusel kui elukindlustusega, juhul
kui

— makstavaid kindlustusmakseid arvutatakse haigestumustabe-
lite alusel vastavalt kindlustusmatemaatilisele meetodile,

— vanuse pikenemise jaoks on mairatud eraldis,

— piisava suurusega kindlusvaru loomiseks ndutakse lisamakset,

— kindlustaja voib lepingu katkestada ainult hiljemalt enne kol-
manda kindlustusaasta 16ppu,

— leping nieb ette kindlustusmaksete tdstmise voi viljamaksete
vihendamise vdimaluse isegi kehtivate lepingute korral.

5. Lloyd'si puhul 16ikes 3 nimetatud esimene tulemus kindlustus-
maksete osas arvutatakse netokindlustusmaksete alusel, mis kor-
rutatakse sisekontrolori kinnitatud iga-aastase kindla suurusega
protsendiga. Kindla suurusega protsent arvutatakse virskeimate
makstud komisjonitasusid kisitlevate statistiliste andmete alusel.

Uksikasjad koos asjakohaste arvutustega saadetakse ametiasu-
tustele riikides, kus Lloyd’s on asutatud.

Artikkel 17

1. Uks kolmandik solventsusmarginaalist moodustab garantiifon-
di.

2. a) Garantiifond ei tohi siiski olla vdiksem kui:

— 400 000 arveldusiihikut, juhul kui kindlustatakse koiki
voi osa lisa punkti A liikidesse 10, 11,12, 13, 14ja 15
kuuluvatest riskidest,

— 300 000 arveldusiihikut, juhul kui kindlustatakse kdiki
voi osa lisa punkti A liikidesse 1, 2, 3,4, 5, 6,7, 8ja 16
kuuluvatest riskidest,

— 200 000 arveldusiihikut, juhul kui kindlustatakse kdiki
voi osa lisa punkti A liikidesse 9 ja 17 kuuluvatest ris-
kidest,

b) kui kindlustusseltsi tegevus hdlmab mitut litki voi mitut ris-
ki, voetakse arvesse ainult see liik voi risk, mille korral nou-
takse suurimat summat;

¢) iga lilkmesriik voib sitestada minimaalse garantiifondi
vihendamise tthe neljandiku vorra vastastikuste kindlustus-
seltside ja vastastikust tiiiipi kindlustusseltside puhul.

Artikkel 18

1. Liikmesriigid ei nie ette eeskirju artiklis 15 nimetatud kindlus-
tustehnilisi eraldisi kattevarasid iiletavate varade valiku kohta.
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2. Arvestades artikli 15 15iget 2, artikli 20 I6ikeid 1 ja 3 ning arti-
kli 22 16ike 1 viimast 16iku, ei piira litkmesriigid tegevusloa saa-
nud kindlustusseltside varade osa moodustavat vallas- vdi kinnis-
vara vaba kisutamist.

Saksamaa Liitvabariik voib kuni elukindlustustegevuse alustamise
ja jatkamise tingimuste edasise kooskolastamiseni siilitada arti-
kli 16 loike 4 tiahenduses tervisekindlustuse suhtes vara vabale
kdsutamisele kehtestatud piirangud, juhul kui matemaatilisi eral-
disi tagavate varade vaba kidsutamine sdltub Treuhdnderi ndusole-
kust.

Kuni edasiste kooskolastusmeetmete votmiseni v6ib Taani Kuning-
riik siilitada oma kehtivad digusaktid, mis piiravad kindlustusselt-
side kohustusliku t66dnnetuskindlustuse alusel makstavate pensio-
nide tagamiseks kogutud varade vaba kisutamist.

3. Need sitted ei vlista meetmeid, mida liikkmesriikidel on &igus
votta konealuste kindlustusseltside omanike voi lilkmete voi akt-
siondridena, jargides tegevuse toimumise riigis kehtivaid eeskirju
vastavalt artikli 15 16ike 2 nduetele ja kaitstes kindlustatute huve.

Artikkel 19

1. Iga lilkmesriik nouab, et iga kindlustusselts, kelle peakontor
asub tema territooriumil, esitaks iga-aastase koiki tegevusliike hol-
mava aruande oma finantsseisundi ja maksevdime kohta.

2. Liikmesriigid nduavad, et nende territooriumil tegutsevad
kindlustusseltsid esitaksid korrapiraselt aruanded koos jireleval-
veks vajalike statistiliste dokumentidega. Pidevad jirelevalveasu-
tused edastavad iiksteisele jarelevalveks vajalikud dokumendid ja
teabe.

Artikkel 20

1. Kui kindlustusselts ei jargi artiklit 15, vdib jarelevalveasutus rii-
gis, kus kindlustusselts tegutseb, keelata varade vaba kdsutamise
selles riigis, teatades oma kavatsusest jarelevalveasutustele riigis,
kus asub kindlustusseltsi peakontor.

2. Artikli 16 15ikes 3 ndutavast miinimumist madalamale lange-
nud solventsusmarginaaliga kindlustusseltsi finantsseisundi taas-
tamiseks nduab peakontori asukohariigi jarelevalveasutus, et talle
esitataks heakskiitmiseks usaldusvéirse finantsseisundi taastamise
kava.

3. Kui solventsusmarginaal on viiksem kui artiklis 17 maératud
garantiifond, nduab peakontori asukohariigi jdrelevalveasutus, et
kindlustusselts esitaks talle heakskiitmiseks lithiajalise rahastamis-
kava.

Samuti voib jarelevalveasutus piirata voi keelata kindlustusseltsil
varade vaba kdsutamist. Ta teatab kdigist meetmetest jirelevalve-
asutustele teistes liikmesriikides, kelle territooriumil kindlustus-
seltsil on lubatud tegutseda, ja viimasena nimetatud votavad esi-
mesena nimetatute taotluse pohjal samad meetmed.

4. Padevad jarelevalveasutused vdivad 16igetes 1 ja 3 nimetatud
juhtudel votta koik edasised vajalikud meetmed kindlustatute
huvide kaitseks.

5. Jarelevalveasutused teistes likkmesriikides, kelle territooriumil
kdnealusel kindlustusseltsil on samuti lubatud tegutseda, teevad
koostood 1digetes 1—4 nimetatud sitete kohaldamiseks.

Artikkel 21

1. Iga liikmesriik voimaldab kindlustusseltsil tervikuna vdi osali-
selt iile anda oma kindlustusportfelli, kui vastuvdtjal on vajalik
solventsusmarginaal, vottes hoolikalt arvesse iileandmist.

Asjaomased jirelevalveasutused konsulteerivad enne sellise {ile-
andmise heakskiitmist tiksteisega.

2. Kui selline iileandmine on saanud pideva jarelevalveasutuse
heakskiidu, mojutab see otseselt asjaomaseid kindlustusvotjaid voi
kindlustatuid.

C jagu. Tegevusloa kehtetuks tunnistamine

Artikkel 22

1. Tegevusloa, mille on andnud selle liikmesriigi padev asutus,
kelle territooriumil asub peakontor, vdib selline asutus kehtetuks
tunnistada, kui kindlustusselts:

a) ei tdida enam tegevusloa andmise tingimusi;
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b) ei ole suutnud vdimaldatud aja jooksul votta artiklis 20 nime-
tatud taastamiskavas voi rahastamiskavas sisalduvaid meet-
meid;

c) jatab oluliselt tditmata oma siseriiklikest digusaktidest tulene-
vad kohustused.

Tegevusloa kehtetuks tunnistamise korral teatab peakontori asu-
kohariigi jirelevalveasutus sellisest kehtetuks tunnistamisest teiste
selliste liikmesriikide jarelevalveasutustele, kes on kindlustusselt-
sile tegevusloa andnud; seejirel tunnistavad ka nemad antud tege-
vusloa kehtetuks. Peakontori asukohariigi jrelevalveasutus votab
koostoos muude selliste asutustega kdik vajalikud meetmed kind-
lustatute huvide kaitseks ja piirab eelkdige kindlustusseltsi varade
vaba kasutamist, kui sellist piirangut pole juba kehtestatud vasta-
valt artikli 20 16ike 1 ja 16ike 3 16igu 2 sitetele.

2. Sellise kindlustusseltsi esindusele voi filiaalile, kelle peakontor
asub teises liikmesriigis, antud tegevusluba vdidakse kehtetuks
tunnistada, kui esindus voi filiaal:

a) ei tdida enam tegevusloa andmise tingimusi;

b) jétab oluliselt tditmata oma kohustused, mis tulenevad digus-
aktidest riigis, kus ta tegutseb, pidades eriti silmas artiklis 15
médratletud kindlustustehniliste eraldiste kehtestamist.

Enne tegevusloa kehtetuks tunnistamist konsulteerivad selle riigi
jarelevalveasutused, kus kindlustusseltsi tegevus toimub, peakon-
tori asukohariigi jarelevalveasutusega. Kui nad peavad vajalikuks
peatada sellise esinduse vdi filiaali tegevus enne konsultatsioonide
16ppu, teatavad nad sellest viivitamata peakontori asukohariigi
jarelevalveasutusele.

3. Iga tegevusloa kehtetuks tunnistamise voi tegevuse peatamise
otsusest koos iiksikasjaliku pdhjendusega teatatakse konealusele
kindlustusseltsile.

Iga litkmesriik sitestab diguse vaidlustada selline otsus kohtus.

III JAOTIS — Eeskirjad, mida kohaldatakse iithenduses asutatud
selliste kindlustusseltside esinduste ja filiaalide suhtes, kelle
peakontor asub viljaspool ithendust

Artikkel 23

1. Iga liikmesriik nduab koigilt kindlustusseltsidelt, kelle peakon-
tor asub viljaspool ithendust, artiklis 1 nimetatud tegevuse alus-
tamiseks ametlikku tegevusluba.

2. Liikmesriik v6ib anda tegevusloa, kui kindlustusselts tdidab
vahemalt jargmisi tingimusi:

a) tal on siseriikliku diguse alusel digus tegelda kindlustustege-
vusega;

b) ta asutab esinduse voi filiaali sellise litkmesriigi territooriumil;

¢) ta kohustub korraldama esinduse voi filiaali juhtimiskohas
konkreetselt seal toimuvat tegevust hdlmava raamatupidamise
ja séilitama seal koik tegevusega seotud dokumendid;

d) ta maarab volitatud esindaja, kelle peavad heaks kiitma pade-
vad asutused;

e) tal on tegutsemisriigis varad, mille vdirtus on vihemalt pool
artikli 17 1dikes 2 ettendhtud garantiifondi miinimumsum-
mast ja ta deponeerib iihe neljandiku miinimumsummast
tagatisena;

f) ta kohustub siilitama solventsusmarginaali vastavalt arti-
klis 25 nimetatud nduetele;

g) ta esitab tegevuskava vastavalt artikli 11 1digetele 1 ja 2.

Artikkel 24

Liikmesriigid nduavad kindlustusseltsidelt piisavate
kindlustustehniliste eraldiste moodustamist, mis holmavad nende
territooriumil  voetud lepingulisi kohustusi. Liikmesriigid
hoolitsevad, et esindus voi filiaal tagaks need kindlustustehnilised
eraldised samavdirsete ja konealuse riigi kinnitatud médiraga
vastavuses olevate varadega.

Kindlustustehniliste eraldiste arvutamise, investeeringuliikide
médramise ja varade hindamise suhtes kohaldatakse liikmesriikide
digusakte.

Konealune liikmesriik nouab, et kindlustustehniliste eraldiste
kattevarad asuksid tema territooriumil. Siiski kohaldatakse
artikli 15 punkti 3.

Artikkel 25

1. Iga litkmesriik nouab, et tema territooriumil asutatud esinduste
voi filiaalide solventsusmarginaal koosneks varadest, millest on
maha arvatud kéik prognoositavad kohustused ning immateriaal-
sed vahendid. Solventsusmarginaal arvutatakse vastavalt artikli 16
like 3 sitetele. Selle marginaali arvutamiseks arvestatakse ainult
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konealuse esinduse voi filiaali tegevusega hdlmatud kindlustus-
makseid voi sissemakseid ja ndudeid.

2. Uks kolmandik solventsusmarginaalist moodustab garantiifon-
di. Garantiifond ei tohi olla vdiksem kui pool artikli 17 15ike 2
kohaselt noutavast miinimumsummast. Vastavalt artikli 23
16ike 2 punktile e sissemakstud esialgne deposiit loetakse sellise
garantiifondi hulka.

3. Solventsusmarginaali kattevarasid tuleb hoida kuni garantii-
fondi summani tegevuse toimumise riigis ja iilejaaki ithenduses.

Artikkel 26

1. Iga kindlustusselts, kes iihelt liikmesriigilt tegevusloa saamise
jarel saab tegevusloa ithelt voi mitmelt lilkmesriigilt seal muude
esinduste voi filiaalide asutamiseks, voib taotleda iiht voi mitut
jargmistest soodustustest:

a) et artiklis 25 nimetatud solventsusmarginaal arvutataks kogu
tthenduses toimuva tegevuse kohta; sellisel juhul voetakse
arvesse ithenduses asutatud esinduste vdi filiaalide tegevusega
holmatud kindlustusmakseid voi sissemakseid ja ndudeid;

b) et ta vabastataks ka nendes liikmesriikides artikli 23 ldike 2
punktis e nimetatud tagatise deponeerimisest;

¢) et garantiifondi kattevarasid hoitaks iikskdik millises liikmes-
riigis, kus ta tegutseb.

2. Kui vdhemalt kaks kdnealust liitkmesriiki taotluse tervikuna voi
osaliselt heaks kiidavad, kontrollib selle liikmesriigi padev asutus,
kelle territooriumil asub taotleja vanim esindus voi filiaal, kind-
lustusseltsi maksevdimet, pidades silmas kogu tema tegevust taot-
luse heakskiitnud liikmesriikides. Kindlustusseltsi taotluse pohjal
ja asjaomaste litkmesriikide iihehdalse heakskiidu korral voib seda
kontrolli teostada teise lilkmesriigi padev asutus. Kontrolliv asu-
tus saab teistest lilkmesriikidest vajaliku teabe nende territooriu-
mil asutatud esinduste voi filiaalide kohta.

3. Kdesoleva artikliga antud soodustused vdib tithistada ithe voi
mitme asjaomase liikmesriigi algatusel.

Artikkel 27

Artiklite 19 ja 20 sitteid kohaldatakse samuti kdesolevas jaotises
nimetatud kindlustusseltside esinduste ja filiaalide suhtes.

Artikli 20 kohaldamise korral samastatakse vanima esinduse voi
filiaali voi selle asemel esinduste voi filiaalide iildist maksevdimet
kontrolliv jarelevalveasutus selle liikmesriigi asutusega, kus asub
thenduse kindlustusseltsi peakontor.

Artikkel 28

Artikli 26 16ikes 2 nimetatud asutus teatab tegevusloa kehtetuks
tunnistamise korral sellest teiste liikmesriikide asutustele, kus
kindlustusselts ~ tegutseb, ~ ja  viimasena  nimetatud
jarelevalveasutused votavad vajalikud meetmed. Kui tegevusloa
kehtetuks tunnistamise pohjus on artiklis 26 nimetatud taotlusega
noustunud litkmesriikide kinnitatud ldine maksejduetus,
tunnistavad enda antud tegevusloa kehtetuks ka teised
litkmesriigid.

Artikkel 29

Uhendus vaib vastavalt asutamislepingule iihe vdi mitme
kolmanda riigiga solmitud lepingutega ndustuda kdesolevas
jaotises ettendhtud sitetest erinevate sitete kohaldamisega, et
tagada lilkmesriikides kindlustatud isikute piisav kaitse
vastastikustel tingimustel.

IV JAOTIS — Ulemineku- ja muud sitted

Artikkel 30

1. Liikmesriigid jatavad II jaotises nimetatud kindlustusseltsidele,
kes kdesoleva direktiivi rakendusmeetmete joustumise ajal paku-
vad nende territooriumil kindlustust iihes v6i mitmes artiklis 1
nimetatud liigis, kiesoleva direktiivi teatavakstegemise kuupievast
viieaastase tdhtaja artiklite 16 ja 17 nouete tditmiseks.

2. Lisaks voivad liikmesriigid:

a) lubada koigile punktis 1 nimetatud kindlustusseltsidele, kes
pole viicaastase tdhtaja jooksul tdielikult moodustanud sol-
ventsusmarginaali, selleks lisaaega kuni kaks aastat, juhul kui
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need kindlustusseltsid on vastavalt artiklile 20 esitanud jarele-
valveasutusele heakskiitmiseks meetmed, mida nad kavatsevad
sel eesmirgil votta;

b) vabastada Idikes 1 nimetatud kindlustusseltsid, kelle iga-
aastane tulu kindlustusmaksetest voi sissemaksetest viieaastase
tahtaja 16pus on vaiksem kui artikli 17 1dikes 2 ndutava mini-
maalse garantiifondi kuuekordne summa, selle minimaalse
garantiifondi moodustamise ndudest enne sellise majandus-
aasta 16ppu, mil sissetulek kindlustusmaksetest voi sissemak-
setest vordub sellise minimaalse garantiifondi kuuekordse
summaga. Pidrast artiklis 33 ettendhtud uurimise tulemuste
arvessevotmist otsustab ndukogu ithehdlselt komisjoni ette-
paneku pohjal, millal liikmesriigid peavad selle erandi kaota-
ma.

3. Kindlustusseltsid, kes soovivad oma tegevust laiendada arti-
kli 8 Idike 2 voi artikli 10 tdhenduses, voivad seda teha ainult
juhul, kui nad viivitamata tdidavad kdesoleva direktiivi eeskirju.
Loike 2 punktis b nimetatud kindlustusseltsidele, kes oma riigi
territooriumi piires laiendavad oma tegevust muude kindlustus-
liikidega voi selle territooriumi muudesse osadesse, vdib teha
erandi artikli 17 loikes 2 nimetatud minimaalse garantiifondi
moodustamise ndudest kiimneaastaseks tahtajaks alates kdesoleva
direktiivi teatavakstegemise kuupdevast.

4. Kindlustusselts, kelle struktuur erineb artiklis 8 loetletuist, voib
kolme aasta jooksul parast kdesoleva direktiivi teatavakstegemist
jatkata oma tegevust diguslikus vormis, milles ta tegutseb sellise
teatavakstegemise ajal. Uhendkuningriigis Royal Charteri vdi
private Act'i voi special public Act’i alusel asutatud kindlustusseltsid
voivad jitkata oma tegevust senises vormis piiramata aja jooksul.

Belgias tegutsevad kindlustusseltsid, kes vastavalt oma eesmargile
tegelevad hiipoteeklaenude vahenduse voi hoiustustegevusega
vastavalt 23. juuni 1967. aasta arréte royal'iga kooskdlastatud era-
hoiupankade jirelevalvet ksitlevate sitete artikli 15 1oikele 4, voi-
vad seda tegevust jdtkata kolme aasta jooksul parast kdesoleva
direktiivi teatavakstegemise kuupdeva.

Konealused liikmesriigid koostavad selliste kindlustusseltside
nimekirja ning edastavad selle teistele liikkmesriikidele ja komisjo-
nile.

5. Artiklite 15, 16 ja 17 nduetele vastavate kindlustusseltside
taotluse korral 16petavad litkmesriigid piiravate meetmete kohal-
damise, mis késitlevad hiipoteeke, deposiite ja tagatisi olemasole-
vate digusaktide pohjal.

Artikkel 31

Liikmesriigid voimaldavad III jaotises nimetatud esindustele ja
filiaalidele, kes kdesoleva direktiivi rakendusmeetmete jéustumise
ajal tegelevad iithe voi mitme artiklis 1 nimetatud kindlustusliigiga
ega laienda oma tegevust artikli 10 16ike 2 tdhenduses,
maksimaalselt kolmeaastase tdhtaja artikli 25 tingimuste
tditmiseks.

Artikkel 32

Tahtaja jooksul, mis vastavalt artiklile 29 [6peb kolmanda riigiga
sOlmitud lepingu joustumise ajal ja hiljemalt neli aastat parast
kiesoleva direktiivi teatavakstegemist, voib iga lilkmesriik tema
territooriumil asutatud kindlustusseltside suhtes edasi kohaldada
1. jaanuaril 1973 kehtivaid eeskirju, mis késitlevad vastavuses
olevaid varasid ja kindlustustehniliste eraldiste asukohta, juhul kui
sellest teatatakse teistele liikmesriikidele ja komisjonile ning ei
tiletata vastavalt artikli 15 1dikele 2 tema territooriumil asutatud
litkmesriikide kindlustusseltsidele antavate soodustuste piire.

V JAOTIS — Lappsitted

Artikkel 33

Komisjon ja litkmesriikide pddevad asutused teevad tihedat
koost6od otsekindlustuse jirelevalve holbustamiseks ithenduses
ja koigi kdesoleva direktiivi kohaldamise tdttu tekkida voivate
raskuste uurimiseks.

Artikkel 34

1. Komisjon esitab ndukogule kuue aasta jooksul parast selle
direktiivi teatavakstegemist aruande selle direktiiviga kehtestatud
finantsnduete mdju kohta litkmesriikide kindlustusturgudele.

2. Komisjon esitab vajaduse korral enne artikli 30 16ikes 1 nime-
tatud tileminekuperioodi 16ppu ndukogule vahearuandeid.

Artikkel 35

Liikmesriigid muudavad kdesoleva direktiivi tditmiseks oma
siseriiklikke oigusnorme 18 kuu jooksul alates direktiivi
teatavakstegemisest ning teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Nii muudetud digusnorme kohaldatakse artiklite 30, 31 ja 32
kohaselt 30 kuu jooksul alates teatavakstegemise kuupaevast.
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Artikkel 36 Artikkel 38

Pirast kdesoleva direktiivi teatavakstegemist tagavad litkmesriigid,
et selle direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt
vastuvdetud siseriiklike pohiliste digusnormide tekst edastatakse

komisjonile. Briissel, 24. juuli 1973

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Noukogu nimel

Artikkel 37 ‘ot
eesistuja

Lisa on kiesoleva direktiivi lahutamatu osa. . NORGAARD
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LISA

A. Riskide liigitamine vastavalt kindlustusliikidele

1.

Onnetusjuhtum (kaasa arvatud to6&nnetused ja kutsehaigused)

— kindlaksmairatud rahalised hiivitised

— hiivitiselaadsed soodustused

— nende kahe kombinatsioonid

reisijate tervisekahjustus

Haigestumine

— kindlaksmairatud rahalised hiivitised

— hivitiselaadsed soodustused

— nende kahe kombinatsioonid

Maismaasdidukid (v.a raudteeveeremid)

Jargmiste soidukite kahjustused voi kaotus:

— maismaal kasutatavad mootorsdidukid

— maismaasdidukid, v.a mootorsdidukid

Raudteeveeremid

Raudteeveeremite kahjustused voi kaotus

Ohusoidukid

Ohusaidukite kahjustused véi kaotus

Veesdidukid (mere-, jarve- ja joe- ning kanalilaevad)

Jargmiste laevade kahjustused voi kaotus:

— joe- ja kanalilaevad

— jdrvelaevad

Transiitkaup (sealhulgas kaubasaadetised, pagas ja kdik muud kaubad)

Kaupade kahjustused voi kaotus veol vdi pagasis, sdltumata veoviisist

merelaevad

Tuli ja loodusjoud

Vara (v.a liikidesse 3, 4, 5, 6 ja 7 kuuluv vara) kahjustused voi kaotus, mille on tekitanud

tuli

plahvatus

torm

muud loodusjdud, v.a torm
tuumaenergia

pinnase vajumine
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9. Muud vara kahjustused

Vara (v.a liikidesse 3, 4, 5, 6 ja 7 kuuluv vara) kahjustused voi kaotus rahe voi killma v6i muu siindmuse
tdttu, nagu vargus, vilja arvatud punktis 8 nimetatud siindmused

10.  Mootorsdiduki valdaja vastutuskindlustus

Kogu vastutus, mis tekib maismaamootorsdidukite kasutamisel (sealhulgas vedaja vastutus)

11.  Ohusdiduki valdaja vastutuskindlustus

Kogu vastutus, mis tekib husdidukite kasutamisel (sealhulgas vedaja vastutus)

12. Veesoiduki (mere-, jdrve- ja joe- ning kanalilaeva) valdaja vastutuskindlustus

Kogu vastutus, mis tekib laevade, aluste voi paatide kasutamisel merel, jarvedel, jogedel voi kanalitel (seal-
hulgas vedaja vastutus)

13.  Uldine vastutus

Kogu muu vastutus kui liikkide 10, 11 ja 12 all nimetatud

14.  Krediit
— maksejouetus (iildine)
— ekspordikrediit
— jdrelmaksukrediit
— hiipoteegid

— pollumajanduskrediit

15.  Garantiikindlustus
— garantiikindlustus (otsene)

— garantiikindlustus (kaudne)

16.  Mitmesugune finantskahju
— toohaiveriskid
— sissetuleku ebapiisavus (iildine)
— halvad ilmastikuolud
— soodustuste kaotus
— jatkuvad tildkulud
— ettendgematu kaubanduskahju
— turuvidrtuse kaotus
— renditasu voi sissetuleku kaotus
— kaudne kaubanduskahju, mida pole eespool nimetatud
— muu finantskahju (kaubandusviline)

— muud finantskahju vormid

17.  Kohtukulud

Oigusabi- ja kohtukulud

Uhte liiki kuuluvaid riske ei tohi hdlmata teise liigiga, vilja arvatud punktis C nimetatud juhtudel.
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B. Rohkem kui iihe kindlustusliigi kohta antud tegevuslubade kirjeldus
Kui tegevusluba hdlmab korraga:
a) liike 1 ja 2, kannab see nimetust “Onnetusjuhtumi- ja tervisekindlustus”;
b) like 1 (neljas taane), 3, 7 ja 10, kannab see nimetust “Liikluskindlustus”;
o) liike 1 (neljas taane), 4, 6, 7 ja 12, kannab see nimetust “Vee- ja maismaatranspordi kindlustus”;
d) liike 1 (neljas taane), 5, 7 ja 11, kannab see nimetust “Lennukindlustus”;
e) liike 8 ja 9, kannab see nimetust “Tule- ja muu varakahju kindlustus”
f) liike 10, 11 12 ja 13, kannab see nimetust “Vastutuskindlustus”;
g) likke 14 ja 15, kannab see nimetust “Krediidi- ja garantiikindlustus”;

h) kaiki kindlustusliike, valib nimetuse konealune litkmesriik, kes teatab oma valikust teistele liikmesriikidele ja
komisjonile.

C. Lisariskid

Kindlustusselts, kes saab tegevusloa iihte liiki voi liikide rithma kuuluva pohiriski jaoks, voib tegevusluba vaja-
mata kindlustada ka teise liiki kuuluvaid riske, juhul kui need:

— on seotud pdhiriskiga,
— on seotud pdhiriski vastu kindlustatud objektiga,
— sisalduvad pohiriski kindlustuslepingus.

Kiesoleva lisa punkti A liikidesse 14 ja 15 kuuluvaid riske ei tohi vaadelda teiste kindlustusliikide lisariskidena.



